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Navod k pouZiti

Ovladaci prvky a indikace

A Zakladna

Casové pasmo
Symbol baterie (zakladna)
Cas/datum
Radiovy symbol
Symbol budiku
Den v tydnu/sekundy
Trend vyvoje atmosférického tlaku
Symbol predpovédi pocasi
9. Trend vyvoje vnitini teploty
10. Vnitni teplota
11. Trend vjvoje venkovni teploty
12. Symbol baterie (senzor)
13. Rédiovy symbol senzor
14. Venkovni teplota
15. Tlacitko alarm
= zobrazeni/nastavent rezimii budiku
16. Tlacitko mem

PN~ WN =

17. Tlacitko mode
= nastaveni/potvrzeni nastavené hodnoty/zména mezi
zobrazenim sekund, dne v tydnu a Casového pasma/prepinani
z°Cna °F

18. Tlacitko A
= zvy3eni aktudlni hodnoty nastaveni/aktivace/deaktivace
manualniho piijmu radiového signalu/pfepinani mezi rezimy
TIME a teplota

19. Tlacitko ¥
= snizeni aktudIni hodnoty nastaveni/manualni vyhledavani
signalu senzoru/pfepinani mezi rezimy TIME a teplota

20. Otvor pro nasténnou montaz

21. Stojanek

22. Piihradka na baterie

B Méfici stanice

23. Prihradka na baterie

24. Montazni deska

25. Otvor pro svislé upevnéni

26. Otvor pro vodorovné upevnéni
27. Svorky

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny nésledujici pokyny a informace.
Uchovejte tento text pro pfipadné budouci pouziti. Pokud vjrobek
prodate, predejte tento text novému majiteli.

1. Vysvétleni vystraznych symbolii a pokyni

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni, které
poukazuje na urcita rizika a nebezpedi.

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo dilezité
poznamky.

2. Obsah baleni
« Meterologicka stanice EWS-3300
(zakladna po vnitfni prostory / senzor pro venkovni prostory)
« 2 baterie typu AAA
« 2 baterie typu AA
« Tento navod k pouiti

3. Bezpecnostni pokyny

« Vyrobek je urcen pro poutiti v soukromych doméacnostech.

- Pristroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych
Udajich.

« Vyrobek nepouzivejte ve vihkém prostfedi a zabrarite pisobeni
stfikajici vody.

« Vyrobek neprovozujte v bezprostredni blizkosti topeni, jinych
zdrojii tepla nebo pfi piisobeni piimého slune¢niho zafeni.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde plati zakaz pouzivani
elektronickych pfistroji.

« Vyrobek neumistujte v blizkosti rusivych poli, kovovych ramd,
pocitact, televizord, a pod. Elektronické pfistroje a ramy oken
negativné ovliviiuji funkci vyrobku.

« Zabraiite padu vjrobku a vjrobek nevystavujte velkym otfestim.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

« Do vyrobku samovolné nezasahujte a neopravuijte ho. Veskeré
Ukony Udrzby pfenechejte prislusnému odbornému personalu.

« Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci
uduseni.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych mistnich
predpisi o likvidaci.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré
z4vazky ze zaruky.
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Poutité baterie odstrarite a likvidujte z vjrobku ihned.
Pouzivejte vyhradné akumulatory (nebo baterie)
odpovidajici udanému typu.

Staré a nové baterie nemichejte, stejné tak nepouzivejte
baterie riznych typd a vyrobcd.

Pii vkladant baterif vzdy dbejte na spravnou polaritu
(oznaceni + a -) a baterie vklddejte podle uvedené polarity.
Pfi nedodrzeni hrozi nebezpeci vyteceni baterii nebo
exploze.

Baterie zcela nevybijejte.

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Akumuldtory/baterie nezkratujte a zabrarite jejich umisténi v
blizkosti neizolovanych kovovjch predmétd.

4. Uvedeni do provozu
4.1. Vlozeni baterii

Senzor

Otevrete prihrddku na baterie (23) a odstraiite pferuseni kontaktu.
Poté uzaviete kryt pfihradky na baterie.

Zakladna

Otevrete prihrddku na baterie (22) a odstraiite pferuseni kontaktu.
Poté uzaviete kryt pfihradky na baterie.

4.2. Vyména baterii

Senzor

Otevfete prihradku na baterie (23), vyjméte a zlikvidujte vybité
baterie a dle spravné polarity viozte dvé nové baterie typu AAA .
Poté uzavrete kryt pfihradky na baterie.

Zakladna

Otevfete prihradku na baterie (22), vyjméte a zlikvidujte vybité
baterie a dle spravné polarity vioZte dvé nové baterie typu AA .
Poté uzavete kryt pfihradky na baterie.

« Doporucujeme, zakladnu a senzor nejprve umistit na
pozadovaném misté instalace bez montaze a provést
véechna nastaveni - jak je popsano v kapitole 6. Provoz.

« Stanici/stanice montuijte az po spravném nastaveni a pfi
stabilnim radiovém spojeni.

« Rozsah radiového prenosu mezi senzorem a zakladnou je
na volném prostranstvi az 30 m.

Ped montazi dbejte na to, aby nebyl radiovy prenos
ovlivnén rusivymi signaly nebo prekazkami jako jsou
budovy, stromy, vozidla, vysokonapétova vedenf a pod.
Pred konecnou montaZi se ujistéte, Ze je mezi
pozadovanymi misty instalace dostatecny prijem.

Pii montaZi senzoru dbejte na to, aby byla chranéna pred
pfimym sluncem a destém.

Mezindrodnf standardnf vyska pro méfenf teploty vzduchu je
1,25 m (4 stopy) nad povrchem.

Specidlni resp. vhodny montazni materidl pro montaz na
vhodné zdi zakupte v odborné prodejné.

Ujistéte se, aby nedoslo k montdZi vadnych nebo
poskozenych dild.

Pii montaZi nikdy nepouzivejte nasili nebo velkou silu.
Mohlo by dojit k poskozeni pristroje.

Pred montaZi zkontrolujte, zda zed, na které chcete stanici
umistit vykazuje dostatecnou nosnost pro instalaci a ujistéte
se, Ze se na misté montaze ve zdi nenachazi elektrické
kabely, vodovodni, plynova nebo jind vedeni.

5.1. Zékladna

_ « Pomoci stojanku (21) postavte zakladnu na rovny povrch.

Dbejte na to, Ze pfi uvadéni do provozu musi byt vzdy nejprve
vlozeny baterie do senzoru a poté do zakladny.




5.2. Senzor

Pomoci montazni desky (26) mlZete senzor upevnit na venkovni
zdi vodorovné nebo svisle.

Pokud chcete senzor umistit vodorovné, pouijte u montazni
desky (24) stfedni otvor (26) za pomoci hmozdinky, Sroubu, atd.
zavéste na vhodnou sténu.

Pokud chcete senzor umistit svisle, pouZijte na vhodnou
hmozdinky, Sroub, hiebik, atd. a montazni desku (24) zavéste
otvorem (25).

senzor vtisknéte mirnym tlakem tak dalece, az vjrazné zaklapne
(,klik") do svorek (27).

6. Provoz

Pro rychlejsf zvoleni hodnot drite stisknuto tlacitko A (18)
nebo tlacitko W(19) .

6.1. Spojeni se senzorem

Po vloZent baterif zékladna automaticky vyhleda spojent k senzoru
a provede prvnf nastaveni.

« Prvni nastaveni trv cca 6-8 minuty.

« Béhem vyhledavani spojenf zablika rédiovy symbol
senzoru (13).

-V této dobé zabrarite stisku tlacitek! Jinak miize u hodnot a
jejich prenosu dojit k chybam a nepfesnostem.

« Proces je ukoncen, jakmile jsou zobrazena naméfend data
pro vnitfni (10) a venkovni oblast (14).

« Pokud nenf opakované pfijimén zadny signal senzoru, stisknéte
apo dobu cca 3 sekund drzte stisknuto tlacitko W (19) pro
spusténi manuadiniho hledani signalu.

Aktivni

Uspésna — prijem signalu

Neaktivni - zadny pfijem signalu

6.2. Zakladni nastaveni a manualni nastaveni

Automatické nastaveni podle signalu DCF

« Po prvnim zapnuti zakladny a Gspésném pfenosu mezi zakladny
a senzoru zahdji hodiny automaticky vyhledavani signalu DCF.
Béhem vyhledavani zablika radiovy symbol (4).

Aktivni

Neaktivni — Zadny pfijem signlu
v poslednich 24 hodinach

Uspésny prijem signalu

Uspény — silny signél

« Pokud nenf opakované pfijiman zadny signal senzoru, stisknéte
a po dobu cca 3 sekund drZte stisknuto tlacitko A (18) pro
spusténi manualniho hledani signalu DCF. Zacne blikat radiovy
symbol (4) .

« Tento proces trva 3-10 minut. Pokud je nelispésny,
vyhledavani se ukonci a bude se opakovat v dal3i celou
hodinu.

 Mezitim miZete provést manualni nastaveni ¢asu a data.

« Hodiny automaticky kazdy den (00:00, 03:00, 06:00, 12:00
hodin) vyhledavaii signal DCF. V piipadé tispésného pfij
signalu se manualné nastaveny cas a datum prepisi.

« Stisknéte a po dobu cca 3 sekund drite stisknuto tlacitko A
(18) pro ukonceni manuainiho hledani

Manualni nastaveni data/casu

i

« Stisknéte nékolikrat tlacitko A (18) nebo tlacitko W (19),
dokud nezacne v okné zobrazeni blikat symbol @I
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« Pro piiepinani mezi rdznymi zobrazenimi v rezimu TIME
opakované stisknéte tlacitko mode (17):

Cas s indikaci sekund, Cas se zobrazenim dne v tydnu,
Cas posunuty dle casového pasma se zobrazenim dne v
tydnu, ¢as posunuty dle casového pasma se zobrazenim
sekund, datum

V piipadé casu posunutého dle casového pasma je
zobrazen symbol ¢asového pasma (1).

Stisknéte a pridrzte tlacitko A (18) cca 3 sekundy pro ukonceni
vyhledavani signalu DCF. Radiovy symbol (4) zhasne a mizete
¢as nastavit rucné.

Stisknéte v rezimu TIME opakované tlacitko mode (17), dokud
nezmizi symbol ¢asového pasma (1).

Stisknéte a po dobu cca 3 sekund drZte stisknuté tlacitko mode
(17) pro postupné provedeni téchto nastaveni:

« Denv tydnu (6)

+ Rok(3)

« Mésic(3)

« Den (3)

« Indikace D/M — M/D (3)

« 12/24hodinovy format (3)

« Hodiny (3)

« Minuty (3)

Pro zvoleni jednotlivych hodnot stisknéte tlacitko A (18) nebo
tlacitko W (19) a prislusnou volbu potvrdte stisknutim tlacitka
mode (17).

Pokud po dobu 2 minutach neprobéhne Zadné zadani, rezim
nastaveni se automaticky zavfe.

Zobrazeni dnii v tydnu miizete zvolit v jazycich némcina (DE),
anglictina (En), Svédstina (SW), holandstina (Du), italstina
(IT), Spanélstina (SP) nebo francouzstina (Fr).

Nastaveni ¢asového pasma

Signal DCF m(ize byt pfijiman ve velkém rozsahu, ale vzdy
odpovida SEC, ktery plati v Némecku. Dbejte proto na

to, abyste v zemich s jingm casovym pasmem zohlednili
Casovy posun.

Pokud se nachazite v Moskvé, pak je tam o 3 hodiny vice
nez v Némecku. Proto u ¢asového pasma nastavte +3.
Hodiny se pak vzdy po pffjmu signalu DCF resp. ve vztahu
k manualné nastavenému Casu automaticky o 3 hodiny
posunou.

Stisknéte v rezimu TIME opakované tlacitko mode (17), dokud
se nezobrazi symbol ¢asového pasma (1).

Pro nastaveni pozadovaného casového posunu stisknéte a
podrte stisknuté tlacitko mode (17) po dobu cca 3 sekund.
Pro zvoleni jednotlivych hodnot stisknéte tlacitko A (18) nebo
tlacitko W (19) a prislusnou volbu potvrdte stisknutim tlacitka
mode (17).

Pokud po dobu 2 minutach neprobéhne Zadné zadani, rezim
nastaveni se automaticky zavfe.

Budik

Opakované stisknéte tlacitko alarm (15) pro zobrazeni riznjch
budikii. Zobrazi se prislusné symboly budiki (12) (@S
/PRE-AL a odpovidajici doba buzeni / ¢asovy interval resp.
OFF.

Pro nastaveni doby buzeni zobrazeného budiki stisknéte a po
dobu cca 3 sekund drzte stisknuto tlacitko alarm (15). Zacne
blikat indikace hodin / casovy interval.

Stisknéte tlacitko A (18) nebo W (19) pro zvoleni hodin doby
buzeni / Casového intervalu a volbu potvrdte stisknutim tlacitka
alarm (15). Zacne blikat zobrazeni minut. Pfedcasny budik je
aktivovan jiz po potvrzeni casového intervalu.

Tento postup opakujte pro minuty doby buzeni.

Opakované stisknéte tlacitko alarm (15) pro nastaveni také
jiného rezimu alarmu nebo pro pfechod zpét k zobrazeni

Casu (3).

Pokud po dobu 2 minut neprobéhne zadné zadani, rezim
nastaveni se automaticky zavfe.
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« V pracovnich dnech alarm spusti — je-li aktivovan — signal
buzeni jen v pracovnich dnech (pondéli az patek). Je-li budik
aktivni, zobrazi se symbol budiku (5) (@D,

Jednorazovy alarm spusti — je-li aktivovan — signal buzeni
pouze jednorazové. Je-li tento budik aktivni, zobrazi se
symbol budiku (5) €. Po signalu buzeni se tento budik
deaktivuje automaticky.

Predcasny budik spusti — je-li aktivovan a vnéjsi teplota je
<0°C/ 32°F - 15, 30, 45, 60 nebo 90 minut pred viastnim
budikem (€@ a/ nebo &) signal buzeni. Je-li tento budik
aktivni, zobrazi se symbol alarmu (5) PRE-AL

Nastavend doba buzeni se vzdy vztahuje na zobrazeny
(normalni/ Casové presunuty) Cas.

« Béhem pislusné indikace stisknéte tlacitko A (18) nebo
tlacitko W (19) pro aktivaci/ deaktivaci pfislusného budiku.
Symbol budiku (5) se zobrazi/ nezobrazi.

Predcasny signal buzeni méZe byt aktivovan jen tehdy, pokud
je jiz aktivovana nejméné jedna z obou funkci buzeni ( ¢«GD
163).
« Pokud se budik odpovidajicim zpisobem aktivuje, za¢ne blikat
symbol budiku (5) a zazni signal buzeni.
« Pro ukonceni budiku stisknéte tlacitko alarm (15). V opacném
piipadé se po 2 minutach automaticky aktivuje funkce
podfimovani.

« Na displeji zacne blikat symbol budiku (5).

Signal buzeni se na 8 minut prerusi a poté opét aktivuje.
Funkce podfimovani miiZe byt aktivovana jen tfikrat za
sebou.

3. Pocasi

« Stisknéte nékolikrat tlacitko A (18) nebo tlacitko W (19),
dokud nezacne v okné zobrazeni blikat symbol ().

Celsius/Fahrenheit

« Stisknéte a pridrzte v rezimu teploty tlaitko mode (17) cca 3
sekundy pro prepnuti mezi zobrazenim °C a °F.

Predpovéd pocasi

« Na zakladé atmosférickych zmén tlaku vzduchu a ulozenych dat
mize zakladna nabizet tdaje o pfedpovédi pocasi na pristich
12 az 24 hodin.

= Vprvnich hodinach provozu neni z divodu chybgjicich dat
predpovéd pocasi mozna, tato data jsou ukladana teprve v
priibéhu provozu.
« Predpovéd pocasi a aktudlni pocasi jsou zobrazeny pomoci
riznych symboldi (8):

Slunecno

Stfidavé oblacno

Zatazeno

Dést

Silnj dést

Snézeni

Silné snézeni

« Meteorologickd stanice uvadi pro venkovni teplotu (14), vnitfni
teplotu (10) a pro tlak vzduchu (7) trend vjvoje, jak se tyto
hodnoty budou pravdépodobné vyvijet v pfistich hodinach.
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Stoupajici
Stala
Klesajici

6.4. Nejvyssi a nejnizsi hodnoty teploty

Zakladna uklada nejvyssi a nejnizsi hodnoty teploty ve vnéjsi a
vnitini oblasti automaticky.

Opakované stisknéte tlacitko mem (16) pro prepnuti zobrazeni
aktualni teploty, nejniz3i teploty (MIN) a nejvy3si teploty
(MAX).

Pro vynulovani uloZenych nejvyssich a nejnizsich hodnot
stisknéte a po dobu cca 3 sekund drite stisknuto tlacitko
mem (16).

6.5. Alarm venkovni teplota

V rezimu teplota opakované stisknéte tlacitko alarm (15) pro
zobrazeni alarmii venkovni teploty &/ ¥.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko alarm (15) po dobu cca 3
sekund, dokud nezacne blikat zobrazeni venkovni teploty (14).
Stisknéte tlacitko A (18) nebo tlacitko W (19) pro nastaveni
meznich hodnot a volbu potvrdte stisknutim tlacitka alarm (15).
Pii zobrazeni horni & nebo spodni ¥ mezni hodnoty stisknéte
tlacitko A (18) nebo tlacitko W (19) pro vybér hodnoty teploty
nebo OFF a potvrdte tento vybér stisknutim tlacitka alarm (15).
Vyberte hodnotu teploty/OFF pro aktivaci/deaktivaci alarmu
venkovni teploty.

Dosahne-li venkovni teplota jednu z meznich hodnot,
odpovidajici alarm se spusti. Symbol a venkovni teplota zacnou
blikat a zazni signal alarmu. Pro vypnuti alarmu stisknéte
tlacitko alarm (15). Jinak se alarm automaticky ukonci po 2
minutach.

« Dbejte na to, Ze spodni mezni hodnota musi byt min. o 1
°C/1 °F nizsi, nez horni mezni hodnota.

6.6. Nizka kapacita baterie

Jakmile je na displeji zakladny zobrazen symbol baterie i je
kapacita baterii v zakladné / senzoru stanici pilis mala. Baterie
ihned vymérite.

« Dbejte na to, Ze po kazdé vyméné u senzoru nebo zakladny
musf probéhnout nova synchronizace stanic.

« Zatimto Gcelem vyjméte baterie druhé stanice a opétovné
je vlozte nebo je v piipadé potieby také vymérite.

7. Udrzba a éisténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadfikem
nepoustéjicim vldkna a nepouzivejte agresivni istici prostredky.
Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.

8. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira zadnou odpovédnost nebo
zdruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montézi nebo
neodbornym poufitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
pouZiti alnebo bezpecnostnich pokynd.

9. Servis a podpora

Méte otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddélenf
Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podpiirné informace naleznete na adrese: www.hama.com
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10. Technické udaje

30V
2 x baterie typu AA

<2,5mA

0°C—+50°C/
32°F-122°F

0,1°C/0,2°F

~45s

30V
2 x baterie
typu AAA

<1mA

-20°C—+60°C/
-4°F — 140°F

0,1°C/0,2°F

~45s

Ne

433 MHz

<30m

11. Pokyny k likvidaci
Ochrana zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU
ustanovujete nasledujici: Elektrickd a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna
B ieni o baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jingmi zpisoby zuzitkovani pfispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.

12. Prohlaseni o shodé
Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento
c € pristroj odpovida zakladnim pozadavkim a ostatnim
relevantnim predpisim smérnice 1999/5/ES.
Prohlaseni o shodé podle smémice RGTTE 99/5/ES najdete na
internetovych strankach www.hama.com.
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Navod na pouZitie

Ovladacie a indikacné prvky

A Zakladiia

Casové pasmo

Symbol batérie (zakladria)

Cas/Dtum

Symbol radiového spojenia

Symbol budika

Defl v tyZdni/sekundy

trend vjvoja tlaku vzduchu

Symbol predpovede pocasia

9. trend vyvoja vnitornej teploty

10. Vnutorna teplota

11. trend vyvoja vonkajsej teploty

12. Symbol batérie (senzor)

13. Symbol radiového spojenia so senzorom

14. Vonkajsia teplota

15. Tlacidlo alarm
= zobrazenie/nastavenie rezimov alarmu

16. Tlacidlo mem
= vyvolanie/vynulovanie ulozenych maximalnych/minimainych
hodnét

17. Tlatidlo mode
= potvrdenie nastavenej hodnoty/prepinanie
medzi sekundami, diiami v tyzdni a ¢asovym pasmom/
prepinanie medzi °C a °F

18. Tlacidlo A
= zvySenie aktudlnej nastavenej hodnoty/aktivacia/deaktivacia
manudlneho prijmu radiového signalu/prepinanie medzi
Casovym rezimom (TIME) a teplotnym rezimom

19. Tlacidlo W
= znizenie aktualnej nastavenej hodnoty/manualne
vyhladavanie signalu senzoru/prepinanie medzi casovym a
teplotnym rezimom

20. Otvor pre montaZ na stenu

21. Opierka

22. Batériova priehradka

PN A WN =

B Bezdrotovy senzor

23. Priecinok na batérie

24. montazna dosticka

25. Vyrez pre vertikalne upevnenie
26. Vyrez pre horizontalne upevnenie
27. Svorky

Dakujeme, e ste si kipili vyrobok Hama. Pre¢itajte si vietky

nasledujice pokyny a informécie. Uchovajte tento névod pre
pripadne dal3ie pouZzitie. Ak vjrobok predate alebo darujete,

odovzdajte tento ndvod na pouZitie novému majitelovi.

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenie, ktoré
poukazuje na urcité rizika a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informécie, alebo dolezité
poznamky.

2. Obsah balenia
+ Meteostanica EWS-3300
(zakladnia pre interiér/bezdrGtovy senzor pre exteriér)
2 AAA batérie
+ 2 AA batérie
« Tento ndvod na pouzitie

3. Bezpecnostné pokyny

« Vyrobok je ureny len na sukromné pouzitie.

« Vyrobok neprevadzkujte mimo medze vykonu uvedenych v
technickych tdajoch.

« Vyrobok nepoutzivajte vo vihkom prostredi a chrérite ho pred
oprskanim.

« Vyrobok nepoutzivajte v bezprostrednej blizkosti vykurovacich
telies a injch zdrojov tepla ani na priamom slnecnom svetle.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde nie je pouzivanie
elektronickych zariadeni povolené.

« Vyrobok neumiestiiujte blizko poli rusenia, kovovych rémov,
pocitacov, TV a pod. Elektronické zariadenia a okenné ramy
mozu negativne ovplyvnit fungovanie vyrobku.

« Zariadenie chrafite pred padmi a nevystavujte ho velkym
otrasom.

« Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho uz dalej
nepouzivajte.

« Vyrobok sa nepokisajte servisovat ani opravovat sami.
Prenechajte to kvalifikovanym odbornikom

« Obalovy materil nepatr do rik malych deti, hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

« Obalovy material likvidujte ihned pod'a platnych miestnych
predpisov o likviddcif.

« Na zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny. Tym zanika narok
na zéruku.
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Spotrebované batérie bezodkladne odstranite z vyrobku a
likviduite ich.

PouZivajte vylucne nové akumulatory (alebo batérie)
zodpovedajtice uvedenému typu.

PoutZité batérie nemiesajte s novymi, nepouzivajte rozlicné
typy batérii alebo batérie od rdznych vyrobcov.

Dbajte bezpodmienecne na spravnu polaritu batérii
(znacenie + a -) a vlozte ich prislusne. V pripade
nereSpektovania hrozi nebezpecenstvo vytecenia alebo
vybuchu bateérif.

Batérie nevybijajte do UpIného vybitia.

Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
Akumulatory/batérie neskratujte a uchovavajte ich mimo
dosahu holych kovovych predmetov.

4. Spustenie
4.1. Vlozenie batérii

Zakladia

« Otvorte priecinok na batérie (23) a odstrante prerusovac
kontaktu. Zatvorte priecinok

Bezdrétovy senzor

« Otvorte priecinok na batérie (22) a odstrafite prerusovac
kontaktu. Zatvorte priecinok

4.2. Vymena batérii

Bezdrétovy senzor

« Otvorte priecinok na batérie (23), vyberte vybité batérie a
vyhodte ich do separovaného odpadu a vlozte dve nové AAA
batérie; dbajte na spravnu polaritu. Zatvorte priecinok.

Zakladia

« Otvorte priecinok na batérie (22), vyberte vybité batérie a
vyhodte ich do separovaného odpadu a vlozte dve nové AA
batérie; dbajte na spravnu polaritu. Zatvorte priecinok.

Batérie viozte najprv do bezdr6tového senzora a az potom
do zakladne.

5. Montaz

« Odporca sa umiestnit zakladfiu a senzor najprv na miesta
instalacie bez montaze a urobitvietky nastavenia - podla
opisu v odseku 6. Prevadzka.

akladn jte az po spra nastaveni a

dosiahnuti stabilného rédilového spojenia.

« Dosah radiového prenosu medzi senzorom a zakladfiou je vo
volnom priestranstve az 30 m.

Pred montaZou dbajte na to, aby radiovy prenos nebol
ovplyvneny rusivymi signalmi alebo prekazkami, ako su
budovy, stromy, vozidla, vysokonapétové vedenia atd.

Pred definitivnou montaZou sa ubezpecte, Ze medzi Zelanymi
miestami instalacie existuje dostatocny prijem.

Pri montdZi senzoru dbajte na to, aby na tomto mieste nebol
vystaveny Gcinkom priameho sine¢ného Ziarenia a dazda.
Medzindrodna Standardnd vySka merania teploty vzduchu je
1,25 m (4 ft) nad povrchom.

Vhodny alebo Specialny materidl pre montaz na stenu si
kupte v $pecializovanom obchode.

Nikdy neinstalujte chybné alebo poskodené Casti vjrobku.
Pri instaldcii nepouzivajte neprimerant silu, mohli by ste
poskodit vjrobok..

Pred instalaciou sa uistite, Ze je stena vhodna pre hmotnost
wyrobku, ktory na fiu budete instalovat, a Ze miestom
instalacie neprechadzaji elektrické dréty, vodovodné a
plynové potrubie ani iné vedenie.

5.1. Zakladna
= Pomocou opierky (21) postavte zakladfiu na rovny povrch.

5.2. Bezdrétovy senzor

Senzor mozete namontovat na vonkajsiu stenu vertikalne alebo
horizontalne pomocou montaznej platnicky (26).

Ak cheete senzor namontovat horizontalne, pripevnite
montaznu platnicku (24) pomocou hmozdiniek, skrutiek a pod.
a poutite vyrez (26).
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Ak chcete senzor namontovat vertikalne, pripevnite montaznu
platnicku (24) pomocou hmozdiniek, skrutiek a pod. a pouite
vyrez (25).

Jemne zatlacte senzor, az kym budete pocut zvuk zacvaknutia
pomocou svoriek (27).

6. Prevadzka

Ked'podrzite tlacidlo A (18) alebo' W (19) stlacené, zadavané
hodnoty sa budd menit rychlejsie

6.1. Spojenie so senzorom

= Po vloZeni batérii zakladfia automaticky za¢ne vyhladévat signal
20 senzoru a vykona prvé nastavenie

Prvé nastavenie trv asi 6-8 mindt.

Pocas pokusu o pripojenie blika symbol radiového spojenia
s0 senzorom (13).

Pocas pokusu o pripojenie sa nedotykajte Ziadneho tlacidla!
Mohlo by ddjst k preruseniu alebo nepresne prenesenym
tidajom.

Proces je ukonceny, ked'sa na displeji zobrazia vnitorné
(10) a vonkajsie hodnoty (14)

« Ak zaklada neprijme signal zo senzoru, stlacte a na cca. 2
sekundy podrzte tlacidlo W (19) pre spustenie manualneho
vyhladavania.

Aktivne

Uspesné -
signal prijaty
Neaktivne -
bez prijmu signalu

6.2. Zakladné a manualne nastavenia

Automatické nastavenie pomocou signalu DCF

« Po prvom zapnuti a Uspesnom spojeni s bezdrtovym senzorom
spustia hodiny automaticky vyhladdvanie signalu DCF. Pocas
vyhladavania bude blikat symbol radiového signalu (4).

Aktivne

Neaktivne — za poslednych 24
hodin nebol prijaty signal

Uspesné hladanie - signal
sa prijima

Uspesné hladanie — silny signal

- Ak zakladia neprijme DCF signal, stlacte a na
cca. 3 sekundy podrzte tlacidlo A (18) pre spustenie
manualneho vyhladévania DCF signalu. Symbol radiového
signalu (4) zacne blikat.

« Proces hladania trva priblizne 3-10 min(t. V pripade
nelspechu sa hladanie ukonci a zopakuje sa v nasledujlicu
celd hodinu.

Medzitym moZete manudlne nastavit cas a datum.

Hodiny budd denne (00:00, 03:00, 06:00, 12:00 hod.)
nadalej automaticky vyhladavat signal DCF. Po ispesnom
prijati signalu sa rune nastavené hodnoty Casu a datumu
prepisu.

- Pre ukoncenie manualneho vyhladavania stlacte a na cca. 3
sekundy podrzte tlacidlo A (18).

« Stlacajte opakovane tlacidlo A (18) alebo tlacidlo W
(19), kym v zobrazovacom okienku nezacne blikat symbol

TIME 3
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« Vrezime TIME stlacajte opakovane tlacidlo mode (17), aby
ste prepinali medzi réznymi zobrazeniami:
Cas so sekundami, cas s diiom v tyZdni, pasmovy as s
diiom v tyzdni, pasmovy Cas so sekundami, datum.

« Pri pdsmovom Case sa zobrazuje symbol casového pasma

().

« Na ukoncenie vyhladavania signalu DCF stlacte tlacidlo A
(18) a podrite ho cca. 3 sekundy stlacené. Symbol radiového
spojenia (4) sa prestane zobrazovat a mozZete Cas nastavit
manualne.

V rezime TIME stlacajte opakovane tlacidlo mode (17), kym sa
prestane zobrazovat symbol ¢asového pasma (1).

Stlacte tlacidlo mode (17) a podrzte ho cca. 3 sekundy
stlacené, aby ste mohli postupne vykonat nasledujiice
nastavenia:

Den v tyzdni (6)

Rok (3)

« Mesiac (3)

Defi (3)

Zobrazenie D/M — M/D (3)

12/24-hodinovy formét casu (3)

Hodiny (3)

Mindty (3)

Na zvolenie jednotlivjch hodnét stlacte tlacidlo A (18) alebo
tlacidlo W (19) a pozadovan( volbu potvrdte stlacenim tlacidla
mode (17).

Ak v priebehu 2 minty nezadéte Ziadne hodnoty, nastavovaci
rezim sa automaticky ukonci.

Pre skratku dfia v tyzdni si mdZete vybrat s nasledovnych
jazykov: nemcina (DE), anglictina (En), Svédcina (SW),
holandcina (Du), taliancina (IT), $panielcina (SP) alebo
franctzstina (Fr).

Nastavenie ¢asového pasma

DCF signal moze byt prijaty na velmi velki vzdialenost, ale
prijaty ¢as vzdy zodpoveda centralnemu eurépskemu ¢asu v
Nemecku. V krajinach v inom casovom pasme muste vzdy
pricitat/odcitat casovy rozdiel.

Ak ste napr. v Moskve, je tam o 3 hodiny viac nez v
Nemecku. To znamena, Ze pri casovom pasme by ste mali
nastavit +3. Zariadenie si automaticky pripocita 3 hodiny

k Casu prijatému pomocou radiového DCF signalu, alebo
manudlne nastavenému casu.

V rezime TIME stlacajte opakovane tlacidlo mode (17), kym sa
nezobrazi symbol ¢asového pasma (1).

Na nastavenie pozadovaného posunu casu stlacte tlacidlo mode
(17) a podrzte ho cca. 3 sekundy stlacené.

Na zvolenie jednotlivjch hodnét stlacte tlacidlo A (18) alebo
tlacidlo W (19) a pozadovan( volbu potvrdte stlacenim tlacidla
mode (17).

Ak v priebehu 2 minty nezadéte Ziadne hodnoty, nastavovaci
rezim sa automaticky ukondi.

Budik

Na zobrazenie roznych budikov stlécajte v rezime TIME
opakovane tlacidlo alarm (15). Zobrazia sa jednotlivé symboly
alarmov (5) W), (3 /PRE-AL a prisluiny ¢as budenia/
Casovy interval resp. OFF.

Na nastavenie Casu budenia zobrazovaného budika stlacte
tlacidlo alarm (15) a podrite ho cca. 3 sekundy stlacené.
Hodiny/casovy interval zacne blikat.

Stlacte tlacidlo A (18) alebo tlacidlo W (19), aby ste zvolili
hodiny ¢asu budenia a volbu potvrdte stlacenim tlacidla
alarm (15).

Mindty zacn( blikat.

Predcasny budik je aktivovany uz po potvrdeni ¢asového
intervalu.

Tento postup zopakujte pre nastavenie minit ¢asu budenia.
Stlacajte opakovane tlacidlo alarm (15), aby ste nastavili

aj druhy rezim budika alebo aby ste sa vrétili na zobrazenie
Casu (3).

Ak v priebehu 2 minty nezadéte Ziadne hodnoty, nastavovaci
rezim sa automaticky ukondi.
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« Budik v pracovné dni, ak je aktivovany, vyvola signal
budenia len v pracovnych diioch tyzdia (pondelok az
piatok). Ak je tento budik aktivny, zobrazuje sa symbol

) (W)

Jednorazovy budik, ak je aktivovany, vyvola signal budenia
len raz. Ak je tento budik aktivny, zobrazuje sa symbol

(5) (. Po zazneni budiaceho signalu sa tento budik
automaticky deaktivuje.

Predcasny budik, ak je aktivovany a ak je vonkajsia teplota
< 0°C/ 32°F, vyvola signal budenia s casovym predstihom
15, 30, 45, 60 alebo 90 minit pred samotnym budikom (
@. al alebo (“@ Ak je tento budik aktivny, zobrazuje
sa symbol (5) PRE-AL.

« Pri zobrazen prislusného alarmu/budika ho aktivujete/
deaktivujete tlacidlami A (18) alebo W (19).
« Symbol (5) sa zobrazilzmizne.

Vcasny alarm/budik moze byt aktivovany iba vtedy, ak je
aktivovany aspofi jeden z budikov ¢(@/(E.

« Ked'sa budik spusti, na displeji zacne blikat symbol (5) a zaznie
zvukovy signal.

« Budik vypnete stlacenim tlacidla alarm (15). Inak bude zniet
2 minlty a potom sa automaticky vypne. Po 2 mintach sa
automaticky aktivuje rezim driemania (Snooze).

« Na displeji sa rozblika symbol (5).

« Signal budenia sa prerusi na 8 minit a potom sa aktivuje
nova.

« Funkciu driemania je mozné pouzit trikrat po sebe.

6.3. Pocasie

- Stlacajte opakovane tlacidlo A (18) alebo tlacidlo W (19),
kjm v zobrazovacom okienku nezacne blikat symbol ({TB).

Stupne Celzius/Fahrenheita

« Vrezime teploty stlacte tlacidlo mode (17) a podrzte ho cca.
3 sekundy stlacené, ak chcete prepnt medzi zobrazenim
teploty v °Ca °F.

Predpoved pocasia

« Na zaklade zmien atmosférického tlaku a uloZenych tdajov je
z&klana schopna poskytnut Udaje pre predpoved pocasia na
nasledujlcich 12 aZ 24 hodin.

« Pocas prvych hodin prevadzky nie je predpoved pocasia
moznd, pretoze chybaju udaje, ktoré sa ulozia az v priebehu
prevadzky.

- Predpoved pocasia a aktudlny stav pocasia sa zndzorfiuju
r6znymi symbolmi (8).

Slnecno

Polooblacno

Oblacno

Dazd

Silny dazd

Snezenie

Silné snezenie

- Meteorologicka stanica uvadza pre vonkajsiu teplotu (14),
vndtornd teplotu (10) a atmosféricky tlak (7) tendenciu
pravdepodobného vyvoja tjchto hodnét v priebehu
nasledujicich hodin.




Stupajic

Ustaleny
Klesajuci

6.4. Maximalne a minimalne hodnoty teploty

Zakladna automaticky ukladd maximalne a miniméalne namerané
hodny vonkaj3ejivniitornej teploty.

Opakovanym stlacanim tlaidla mem (16) prepinate medzi
aktudlnou, minimalnou (MIN) a maximalnou (MAX) teplotou.
Stlacenim a podrzanim tlacidla mem (16) na

cca. 3 sekundy vymaZete uloZené maximaine a miniméine
hodnoty.

6.5. Alarm vonkajse] teploty

V reZime teploty stlécajte opakovane tlacidlo alarm (15), aby
ste zobrazili alarmy vonkaj3ej teploty & / ¥

Stlacte tlacidlo alarm (15) a podrte ho cca. 3 sekundy
stlacené, kym nezacne blikat vonkajSia teplota (14).

Na nastavenie zobrazenej medznej hodnoty stlacte tlacidlo A
(18) alebo tlacidlo W (19) a volbu potvrdte stlacenim tlacidla
alarm (15).

Pocas zobrazovania hornej & resp. dolnej ¥ medznej hodnoty
stlacte tlacidlo A (18) alebo tlacidlo W (19), aby ste zvolili
hodnotu teploty alebo OFF a volbu potvrdte stlacenim tlacidla
alarm (15). Na aktivaciu/deaktivaciu alarmu vonkajsej teploty
2volte hodnotu teploty/OFF.

Ak vonkajsia teplota dosiahne niektort z mednych hodnét,
aktivuje sa prislusny alarm. Symbol a vonkajSia teplota zacnt
blikat a zaznie signl alarmu. Na ukoncenie alarmu stlacte
tlacidlo alarm (15). Inak sa alarm ukonci automaticky po 2
mindtach.

+ Myslite, prosim, na to, Ze dolnd medzné hodnota teploty
musf byt najmenej o 1°C/ 1°F nizsia ako horna medzna
hodnota.

6.6. Nizka kapacita batérie

Ak sa na displeji zakladne zobrazi symbol ije kapacita batérif v
zakladni/senzore velmi nizka. Vymerite bezodkladne batérie.

« Po kazdej vymene batérif v senzore alebo zékladni sa tieto
musia opat synchronizovat.

« Aby sa tak stalo, vytiahnite batérie z druhého zariadenia a
opatovne ich vlozte, alebo ich podla potreby vymeiite.

7. Udrzba a starostlivost
Zariadenie Cistite jemne navlhcenou handrickou, ktora
nezanechava zmolky. Dbajte na to, aby do vjrobku nevnikla voda.

8. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG nerucilnezodpoveda za $kody
vyplyvajlce z neodbornej in3taldcie, montaZe alebo neodborného
pouzivania vyrobku alebo z nereSpektovania navodu na pouzivanie
alalebo bezpecnostnych pokynov.

9. Servis a podpora

S otazkami tykajlcimi sa vyrobku sa prosim obratte na poradenské
oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informécie o podpore njdete tu:

www.hama.com
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10. Technické udaje

30V

- <25mA <1mA
- 0°C—+50°C/  -20°C—+60°C/
32°F—122°F -4°F — 140°F
- 0,1°C/0,2°F 0,1°C/0,2°F
- 433 MHz

11. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zzivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU
stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmd vyhadzovat do
domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zdkona povinny
— zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrazok v ndvode na poufitie, alebo na baleni vjrobku. Opétovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recykldcie starych zariadeni/batéri
prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

12. Vyhlasenie o zhode
Spolocnost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje,
c € Ze tento pristroj zodpoveda zakladnym poZiadavkdm a
ostatnym relevantnym ustanoveniam Smernice
1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla smernice RETTE
99/5/ES si mozete pozriet na adrese
www.hama.com.
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